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Hatuchete (@ ) B pexum COOL [ 3a aa Bkio-
ynte dyHkuma ECONO COOL.

TANOTO M3NBbMHSABA PeXvM Ha BepTUKamHO MiorieeHe Ha namenata B
pasnunyeH LMKbI B 3aBUCUMOCT OT TeMnepaTtypara Ha Tanoto. 3agaje-
HaTa TemnepaTypa aBToMaTU4YHO ce nosuwiasa c 2°C.

ECONO CO0L
HatucHeTe (2] 0THOBO, 3a [1a N3KIKOUMTE (YHKLINS
ECONO COOL.

VANE  WIDE VANE
* HatuckaHeto Ha CbLLo M3knoyBa dyHkunsita ECONO COOL.

Kaxkso e dpyHkuusa ,ECONO COOL“?

JTioneewmaT ce Bb3AyLUEH NOTOK (NMPOMsiHaTa Ha Bb3AYLUHUSI MOTOK) Cb3daBa
ycellaHe 3a Mno-Hucka TemnepaTypa OT CTauyOHapHUSI MOTOK.

3apgapeHaTa TemnepaTypa v nocokata Ha Bb3[yLLUHWUS MOTOK Ce NPOMEHSAT
aBTOMaTWYHO OT MUKpOMpoLiecopa.

Bb3MOXHO € Aa ce M3BBbPLUM OXNaXaaHe Ha NOMELLIEHNETO CbC 3anasBaHe Ha
KomdopTa.

KaTto pesynTat ce cnecTsiBa eHeprus.

AVIMEP 3A BKA./M3KA. (ON/OFF)

HatucHete unu (@0FF) no Bpeme Ha paboTa, 3a ga
HacTpouTe Talimepa.
(ON Tainmep):

TanoTo ce BKNOYBa B 3a4a0€HOTO BPEME.
(OFF Taiimep):

TanoTo ce u3knoyBa B 3a4a0eHOTO BpeEME.
* ©ON unu OOFF murar.
* YBepeTe ce, Ye HaCTOAWMAT 4Yac U AeH ca 3afafeHu KOPEKTHO.

HaTtucHeTe (yBenuuaeaHe) u (Hamansiea-
He), 33 jla HacTpoMTE BPeMeTo Ha TaimMepa.

Bcsiko HaTuckaHe yBenuyaBa/Hamansisa 3agageHoTto Bpeme ¢ 10 MuH.
» Hacrtpoiite Taiimepa, gokato @ON nunm OOFF mura.

HaTtucHeTe unm OTHOBO, 3a Aa U3KIYUTE
Tanmepa.

3abenexka:

+ Tainmepute 3a Bkn./mskn. (ON/OFF) morat ga 6baaT HacTpoeHW 3aefHo.
€ o6o3Havasa pefa Ha AencTBus Ha Tanmepa.

* AKO Bb3HVKHE NMpeKbCBaHe B enekrpodaxpaHeaHeTo, gokato ON/OFF Taiime-
PbT € HaCTPOEH, BUXKTE L,OYHKUMS 32 aBTOMATUYHO pecTapTupaHe”.
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* Makcumym 4 Taiimepa 3a BkIlo4YBaHe U3KMioYBaHe MoraT fa 6baaT HacTpoeHn
3a pa3nuyHUTE OHW OT cegmumuaTa.

» Makcumym 28 Taiimepa 3a BKMIOYBaHE/M3KNIOYBaHe MoraT fja 6baaT HacTpoeHu 3a efHa
ceamuLa.

Mpumep: Pa6oTu npu 24°C oT MOMeHTa Ha CbOYXKAaHe A0 HanyckaHe Ha fjoMa U npu 27°C
OT MOMEHTa Ha npu6upaHe A0 MOMEHTa Ha nsraHe npes3 AefIHYHUTE OHW.
Pa6oTu npu 27°C oT KbCHOTO CHLOYXK/AAHE A0 MOMEHTA Ha PaHHO NsraHe Npe3 yukeHaa.
Mow HacTtpoiika1 Hactpoiika2 Hacrpowika3 Hacrpovika4
. ON OFF ON OFF
24°C 27°C
et 600 8:30 17:30 22:00
Cu6 Hactpoiika1 Hactpoiika2
. ON OFF
27°C
Hen 8:00 21:00
3abenexka:

O6ukHoBeHaTa HacTporika ON/OFF e HannyHa, koraTo e BKIloYeH CeAMUYHUAT Tamep. B To3n
cnyyai TanMepbT 3a BkoY./u3kn. (ON/OFF) nma npvoputeT B CpaBHEHWE CbC CEAMUYHMS
Taimep. [IeNCTBUETO Ha CEAMWNYHWSI TaliMep LLie CTapThpa OTHOBO, Crie KaTo OBUKHOBEHUSAT
Tanmep 3a BkmtoYy./u3kn. (ON/OFF) 3aBbpLun AeicTBUETO CU.
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HacTponka Ha ceAMIMIHMsI TaliMe

* YBepeTe ce, Ye TeKyLUMST [eH 1 Yac ca BbBEeAEHW KOPEKTHO.

, 3@ ja BrneseTe B pexumMa 3a Ha-
CTpOMKa Ha ceaMUYHUA Tanmep.

) Mon

SET

1 ----

* mura.

T

. HatucHete (DAY Jn[1~4], 33 na ns3bepeTe OeH 1 HOMED.

¥
) Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun

SET

Mpumep: [MoH BT ... Hea] u [1]
ca cenekTUpaHu.

- -

!
t

]
Ypes nsbepete

HOMepa Ha HacTpoiikaTa.

Upes [ DAY ] nsbepete pewsi ot cea-

MuuaTa.
EMon-»Tue-»Wed»Thu-»Fri -Sat »Sun:] E 1-2-3 "4J
Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun

* Beudkv AWy moraT aa 6baat nabpanu.
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n ﬂ 3a Ja HaCcTpouTe BKITHOY-
v v

BaHe/M3KIoYBaHe, Yac v Temnepartypa.

Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun| MPumep: IOIN‘{ [g]%gl
'I @0N -" 1

0 quo,_ cenekTupaHu.

HatuckaHe Ha “‘ cenekTupa Hatuckare Ha

. HatucHete

Hatuckane Ha

BKITIOYB./M3KITI0YB. Ha TalMepa. A V'S
@ON - OOFF TIME TEMP
() || = 4
HacTponBa yaca. HacTpoiBa Temne-
Hatuckare Ha |DELET paTypara.
M3TpUBa HaCTPOMKNTE Ha
Taiimepa.

* BagpwbxkTe ByToHa, 3a Aa cMeHWTe Yaca no-6bp3o.

* TemnepaTtypaTa Moxe Aa ce HacTpou mexay 16°C n 31°C Ha ceamny-
HWA Tanmep.

HaTucHete (DAY] n (1~4), 3a fa HacTpouTe Yaca 3a
ApYrv oHv u/unu Homepa.

“ EDIT/SEND

HatncHeTe [[seT), 3a Aa 3aBbplUMATE W M3NpaTUTE Ha-

CTPOVIKUTE Ha CeAMUYHMSA Tanmep.

Mon * KOeTo A0 MOMeHTa
Muraile, unsracea, n Ha
eKpaHa ce M3nucea Teky-
LWMAT Yac.

3aﬁene)KKa:

+ Hatuchete , 3a fia U3npatuTe MHGopMaLmsiTa OT CEAMUIHNS TaliMep KbM BbTPELLHOTO
TAn0. HacoueTe Av JJMCTaHLlMOHHOTO ynpasrieH1e KbM BbTPELUHOTO TSANO 3a 3 CEKYHAM.

KoraTo HacTpoiiBaTe TaimMepa 3a noaeqe OT @/VH AeH OT CepMMLiaTa Nk eavH
Homep, He TpsibBa Aa HaTuckaTe 3a Bcsika HacTpolika. HatucHeTe
BEAHBLX, CIef KaTo 3aBbpLUMTEe BCUYKW HACTPOMKW. Beuuku HacTpoiiku Ha cep-
MUYHUS Talmep e 6baaT 3anaseHu.

HatucHeTe
W HaTUCHETE U 3adpbXTe 3a 5 cekyHay, 3a Aa M3TpUeTEe BCUYKM HEroBu Ha-
CTpOMKM. HacoueTe AMCTaHLMOHHOTO yNpaBneHne KbM BbTPELIHOTO TAMO.

WEEKLY

TIMER o
HaTncHeTe [@mm), 3a Aa BKNOYUTE CEAMUYHUSA TarMep.
((EEm ceeTBa.)

* Korato cegMuUYHMSIT TalMep e BKIMIOYEH, AeHST OT ceamuuaTa, Ymsito
TaliMep HacTpoiKa € 3aBbpLUEHA, Lie CBETHE.

WEEKLY

TIMER o
HatucHete OTHOBO, 3a [a U3KNYuTe Tanmepa.
( [EE® ce naknoyBa.)

3abenexka:

3anaseHnTe HacCTPOMKU HaMa Aa 6baaT U3TPUTK, KOraTo CEAMUYHUSAT TauMep
6bae VU3KMYEH.

ITpoBepka HacTpONKNTe Ha CeMITIHIIS TaliMep

EDIT/SEND

HaTucHete , 3a [la Bre3eTe B pexuma 3a HacTpow-
Ka Ha cegMUYHNS Tanmep.
* mura.

HatucHeTe (DAY ] unu (1~4), 3a ga npernepare Ha-
CTPOMKMTE Ha onpeaeneH AeH Unn Homep.

HaTucHete [CANCEL, 3a pa naneseTe oT HacTpoiik1Te Ha
CeaMUYHKS TalMep.
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e PLKOBOJICTBO 3A EKCIVIOATALIMS o

OUNMCTBAHE

UHcTpyKkuum:

+ [peam noyncTBaHe U3knioyeTe 3axpaHBaHETO UMK NpekbcBaYa.
* BHumaBalTe ga He gokocBaTe MeTarniHuTe YacTu € pblie.

* He usnonseaite 6eH3H, paspeguten, nonuvpaty npax unn UHcekTuymna.

+ 3a nouncTBaHe n3nonaeaiiTe camo cnabu, paspeaeHy npenapatu.

Mpu nscylaBaHe He n3naraiiTe YacTUTe Ha Bb3AEVCTBMETO Ha Npsika CNbHYeBa
CBEeTNIMHA, TOMMMHA UMK NnaMbK.

He nsnonseaite Boga no-tonna ot 50°C.

He n3nonaseaiite abpasnsHa YeTka, TBbpAa rba nunu nogobeH npeamer.

He HakucBaliTe 1 He n3nnakesavTe Xopu3oHTanHara namena.

OTtBapsine

1. HaTucHeTe wmndToBe Ha BXOAHATa peLleTka.

2. OTBOpeTe BXOAHATa peLueTka, kKaTo s AbpXuTe.

%

N

Z——— 4
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3aTBapsine

1. BaTBOpeTe BxoAHaTa peLleTka.
+ YBepeTe ce, Ye npeanasHuTe NEHTU He BUCST U3BbH BXOAHATA peLLeTKa.

2. Hatuckawite okono Bceku WndT Ha BXOAHATA peLleTka, 4oKaTo YyeTe ,Lwpak-
BaHe", crieq TOBa HATUCHETE B LIEHTbPA.




OUNMCTBAHE

Bb3aymen puiarsp (PuiaThHp 3a npe-
YHCTBaHE HA Bb3/yXa)

* MouucTBanTe Ha BCEKU 2 ceaMmULumn
+ OTcTpaHeTe 3aMbpcABAHETO C NpaxocMykayka Unm uaMmninTe ¢ Boga.
* W3cyweTe nobpe Ha csiHka Npeaum NocTaBsiHe.

MocTaBeTe WudTOBETE B OTBOPA Ha BXOAHATA peLleTka.

OWITHP 32 NPEeYUCTBAHE HA Bb31yXa
(®uATHpP cbe cpedbPHHU HOHU 32 MPEYHCT-
BaHe HA Bb3/yXAa, 10 JKeJIAHHe HA KJIMEeHTA)

BXO}'IHa pemeTKa 3aaHa CTpaHa Ha Bb31YIIHUSA (l)l/l.]'lT’bp
1. NInb3HeTe ocuTe 1 OTKaYeTe NpeanasHUTe NIeHTH, 3a Aa r'm u3BaguTe. Mouncreante Ha Bceku 3 meceua:
+ 3abbplueTe C MeKa v Cyxa Kbpria U 3mMuiiTe ¢ BoAa, KaTo U3nonssare Meka + OTcTpaHeTe 3aMbpCABAHETO C MPaxoCMyKayka.
Kbpna, reba unv apyro. KoraTto 3aMbpcsABaHeTO He MOoXXe pa 6bpe OTCTPaHeHo C
* He HakucBainTe BbB Bofa 3a noseye OT ABa 4aca. npaxocMmyKauka:
* Macywete fo6pe Ha cAHKka Npesn nocTaBsHe. * HakucHeTe hunTbpa u pamkaTa My B xnajka Boaa, Npeau Aa ro usnnakHeTe.
(MoraT na ce usnonssat paspeAeHn neku noYncTeallm npenaparu, Korato
7«ﬂH 3aMbpCABAHETO HE MOXE [ja Ce OTCTPaHM.)
Kyka + Cnep u3mmBaHe ro noacyLueTe Aobpe Ha csaHka.
© ﬁi Bcsaka roguHa:
Mpepnaskn nexTn ? % * 3ameHeTe c HOB (hUNTHP 3a NpeuncTBaHe Ha Bb3gyxa 3a no-gobpa pabora.
* Howmep Ha vacT WO Rr g =

e

2. MoHTUpaiTe BXoAHaTa peLleTka, kato U3nbiiHUTe B 0BpaTeH pea npoueay-
paTa 3a AeMOoHTUpaHe.

A NPEAYNPEXAEHUE

HenpemeHHo 3aKadeTe npeanasHaTa fieHTa Ha BXogHaTa pelLueTka.

Ako He HanpaBuTe TOBa, BXOAHAaTa pelleTKa MoXe Aa nagHe U Aaa npu- ” ”
YUHU HapaHsiBaHe. * MouucrTBamurte penoBHO cbun'rpm'e, 3a ga npeacrtaBAT Haum-

po6para cu NPoM3BOAUTENHOCT U Aa HaManuTe KOHCyMa-
uuaTa Ha eHeprus.

* MpbcHuTte hunTpm BOAAT A0 KOHAEH3 B KNMMaTUKa, KOeTo
AonpuHacs 3a pa3sBUTUETO Ha N6uukum, Kato Myxbn. 3aro-
Ba ce npenopbusa pUNTpUTe Aa ce NOYMCTBAT Ha BCEKM 2

ceaMmum.
Tasn nHcopmaums ce ocHoBaBa Ha PEFTTAMEHT (EC) Ne 528/2012
TpeTupanu
VIME HA MOJEN apTHKyn AKTUBHU cybcTaHumm CBOWCTBO WHcTpykumm 3a ynotpeba
(CAS Ne) (MHdopmauus 3a 6esonacHo GopaBeHe)
(Mme Ha vacTn)
AT * M3anon3Bante TO3M MPOAYKT CaMO B CbOTBET-
HTNoakTe- CTBME C YKa3aHusTa B pbKOBOACTBOTO U 3a Npef-
MLP-444W OUNTBP Bonoponen Hatpues cpebupen puaneH BUaeHaTta uen.

LMpKoHKes chocpar (265647-11-8) MpoTue myxun | Ma He ce nocTassi B ycrata. [la ce CbxpaHsisa Ha

MSICTO, HEAOCTBLIMHO 3a Aeua.

* /lanon3eanTe TO3M MPOAYKT CaMO B CbOTBET-
AHTMBaKTE- CTBUE C yKa3aHuATa B pPbKOBOACTBOTO U 3a Npes-
MAC-2370FT-E OUNTBP CpebbpHo-LuHkoB 3eormT (130328-20-0) BuaeHara uen.

puaneH « [la He ce nocTaes B ycTaTa. [la ce CbXpaHsiBa Ha
MSICTO, HEAOCTBMHO 3a deua.
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e PLKOBOJICTBO 3A EKCIVIOATALIVS o

PV Bb3HUKHA A ITPOB/AEM

[lopu KoraTo Te3n efieMeHTH ca NPOBEPEHU, aKo TANOTO He Ce Bb3CTaHOBM OT Npo-
6nema, cnpeTe Aa n3nons3earte KfiuMaTuka U ce CBbpXeTe CbC CBOA AUNBP.

Mpo6nem 0O6sAcHeHWe 1 NpoBepkKa

BbTpewHo Tano

TsAnoTo He hyHKUMOHMPA.

* BKrtoYeH nn e npekbeBaYbT?
HacTtpoeH nu e TaimepbT 3a BknousaHe (ON)?

B npogbrxerune Ha 3 MUHYTH
crieq cTapTupaHe TSNoTo He
YHKLMOHMPA.

+ B cbOTBETCTBME C WHCTPYKUMMTE, NOAABaHU OT
MUKpOnpoLiecopa, Toea e NpeABuAeHo 3a 3almTa
Ha BbTPELLHOTO TAno. Mons, nayakaiite.

OT Bb3AYX0BOAA Ha BLTP. TANO ce
ocBoGoxaaBa BnaxHa napa.

. CTyﬂeHMHT BB3AYX OT TANOTO PA3KO oxnaxaa
Bnarata BbB Bb3[yXa B CTasdTa U 4 npespblUa B
Mbrna.

PexumbT 3a BEpTUKarHo nioneeHe
Ha XOPUBOHTAITHATA NNAMENA
Ce npeycTaHoBsiBa 3a U3BECTHO

Bpeme U crieq ToBa ce NoAHOBSABA.

« ToBa e HeobxoavMO 3a HopManHaTa yHKUMA Ha
XOPUBOHTAINHATA JTAMENA.

Mo Bpeme Ha paGoTa nocokata Ha
BBb34YLUHNA NOTOK Ce NMPOMEHS.
MocokaTta Ha Xopu3oHTanHaTa
namena He MOXe fa ce perynupa
C ANCTaHUMOHHOTO yrnpaBneHue.

+ [Mpw paBoTa B peXxnM Ha OTOMNMeHne, ako Temnepa-
TypaTa Ha Bb3AyLUHWUS NOTOK € TBbPAE HWUCKa Uin
Ce U3NMbIHSBA LIMKBIT HA pasMpassiBaHe, XOpH3oH-
TanHata namena aBTOMaTWYHO Ce HacTpounBa B
XOPU3OHTASTHO MOJTOKEHME.

B pexwum Ha oTonnexve pa6otarta
cnupa 3a nepuog ot okorno 10
MUHYTW.

* M3BbpluBa ce pasmpassiBaHe Ha BBLHLUHOTO TANO.
Toii Wwe npuknoymn cneg Makeumym 10 MyH., Monst
usvakaiTe. (Korato BbHWHATa TemnepaTypa e
TBBbPAE HUCKA, @ BMNaXHOCTTa TBbpAe BUCOKA,
BBHLUHOTO TANO Ce 3ackpexasa.)

YpenbT 3ano4sa paboTta cam npu
BKIIOYBaHe Ha 3axpaHBaHeTo,
BBMPEKN Ye He e 3afeiiCTBaH oT
[VCTaHLIMOHHOTO ynpaBneHue.

* Mopenute ca obopyaBaHu ¢ chyHKLMS 3a aBTOMa-
TUYHO pecTapTupaHe. Mpu uknoyBaHe U NOBTOPHO
BKMIOYBaHE Ha 3axpaHBaHeTo, 6e3 ypeanbT fa e
6un cnpsiH npefBapuUTesiHO, TOW aBTOMAaTUYHO
3anoysa paboTa B CblUUS pPexum, KoiTo e 6un
3ajafieH C AMCTaHLMOHHOTO yrpaBleHne Hemo-
CpefCTBEeHO Npeau npekbCBaHe Ha 3axpaHBaHeTo.
Bwxre ,PyHKUMS 3@ aBTOMATUYHO pecTapTupaHe”.
Ctp.5

BbTpelHoTo TAno, KoeTo He
paboTu, ce 3arpsisa u OT Hero ce
4yBa 3BYK, HanogobsBaLY Tevalla
BoJa.

Manko konuyectBo hpeoH npoabimkasa Aa Tede
npe3 BbTPELLUHOTO TAMO AOPK KOraTo To He paboTw.

B'I:TpeLLIHOTO TAMNO NPOMeHs uBeTa
CM ¢ BpEMeTo.

. B'bl'lpeKVI Ye e Bb3MOXKHO nriactmacarta Aa NnoXxbi-
Tee C BpeMeTO Nnoj BIINAHUETO Ha HAKOU (baKTOpM
KaTo TemnepaTypa U ynTpaBuONeToBa CBETINHA,
TOBa Ha BNUsie Ha (OyHKUWUTE Ha NpoayKTa.

BbHWHO TANO (MynTucnaut cuctemu)

Mpo6nem 0O6scHeHVe ¥ NpoBepKa

Tanoto He 3atonns/oxnaxaa

CrasiTa He MOXe [a ce oxnaau
AOCTaTbyHO.

KoraTo B cTasTa ce ©3nonaea BeHTUNaTop Ui raso-
Ba Neyka, HaToBapBaHETO Npy OXNaxxaaHe HapacTea,
KOETO BOAM A0 HeJOCTaTbyeH OXNaxaall, edekT.
KoraTo BbHLIHaTa TemnepaTypa e BUCOKa, OXMax-
[aWmsT eekT MoXe Aa Ce OKaXe HEeOCTaTbYeH.

CrasTta He Moxe Aa ce 3artonnn
AOCTaTb4HO.

KoraTto BbHLWHaTa TeMmnepaTtypa € TBbpAe HUCKa,
eq)eK'I'bT Ha OTONNEeHneTo MOXe Aa Ce OKaxe He-
[OCTaTbYEH.

B pexwum Ha oTonneHne uma

3a6aBEeHO U3AyXBaHe Ha Bb3ayX.

Mons, nsvakavite JOokaTo ypeabT € roToB 3a U3ayx-
BaHe Ha TONbJ1 Bb3A4yX.

Bb3ayleH notok

B'bS,ELyXT:T OT BbTPELIHOTO TANO
nma CTpaHeH mupuc.

Yuet nu e puntopbT? (844
MouncTeHn nu ca BEHTUNATOPLT UMK TONNOOBMEH-
HUKBT Ha BBTPELUHOTO TANO?
BB3MOXHO € ypebT fa 3aCMyKBa MUPU3MMU, CBBP-
3aHM CbC CTEHUTE, KUNMa, MebenupoBkaTa, Apexv
M Np. ¥ Aia ' CMECBa C BXOASILLUMSA Bb3ayX.

3ByK

Yysa ce nykaly 3ByK.

3BYKLT € NnopofieH OT paslunpsiBaHe/CBUBaHe Ha
BXOA4HaTa pelleTka U Ap. BCrneacTBue Ha NpoMeHu
B Temneparypara.

UyBa ce rbpropety 3BykK.

TakbB 3BYK MOXe Aa ce yye npu abcopbupaHe Ha
BBHLWHUA Bb3AYX OT APEHaXHUA MapKy4 npu oTea-
psiHe Ha knanarta 3a NpoBeTpsiBaHe UK BKIoYBaHe
Ha BEHTUNAaTOpa, KOeTOo kapa BoaaTta B Mapkyya aa
ce usnuea ¢ 6bndykaHe.

TakbB 3BYK Ce 4YyBa 1 KoraTo, BCneacTeue Ha curneH
BATHP, BbHLWEH Bb3AyX Ce BAYXBa B APEHaXHUs
MapKy.

bpropetl 3ByKk ce YyBa OT Bb-
TPELUHOTO TSSO NPpK CNupaHe Ha
paboTaTta B pexxum DRY/COOL.

ToBa e 3ByKbT Ha OTTVYaLLA Ce Hasap Boda B Ape-
HaXXHuTe Tp'l:.6|/l Ha TaBaHa.

OT BbTPELLHOTO TASO Ce YyBa
MeXxaHM4eH 3BYK.

ToBa e 3BYKbLT Ha NPEBKIIOYBAHE Ha BEHTUNATOpa
Unu komnpecopa B cbeTosiHve BKIT/M3KIT.

qua Ce 3BYK Ha Tevalla Boaa.

ToBa e 3BYKbT Ha KOHAEH3Upan ppeoH unu Boaa,
Tevally npes TANOTO.

MoHsikora ce YyBa CbCKall, 3BYK.

ToBa e 3BYKbT Ha MpeBKnto4yBaHe Ha noToka oT
dpeoH B ypeaa.

or BbTPELWHOTO TANO Ce YyBa
3BYK OT ABUraten v BbpTeHe.

ToBa e 3ByKbT OT KOHEH3MpanaTa BoAa B PeXUM
COOL/DRY, k0sTO Ce U3T04Ba OT BbTPELLHOTO TAMO.
3BYKbT Ha M3TOYBaHe Ha BOJa MOXe [a ce uye n
OT BbTPELUHU Tena, KoUTo He paBoTAT. (3BYKbT Lie
crnpe aBTomMaTu4Ho. Mons, nayakainre.)

Mpu n36op Ha pexum Ha oTonne-
HWe, ypeabT He 3anoysa BegHara
na paboTu.

+ Korato BbTPELWHOTO TANO 3anoyHe ga pabotu,
[l0KaTo Ce U3BbPLUBA Pa3MpassiBaHe Ha BbHLUHOTO
TAMNO, ca HeOBXOAMMM HAKOMKO MUHYTK (Makc. 10
MUHYTU), 32 i@ 3aMoYHe Aa U3[yXBa TOMbI Bb3AyX.

BeHTMﬂaTOpLT Ha BbHLWHOTO TANO
He paBoTu, He3aBMCHUMO OT hakTa,
4e KOMNPEecopbT PYHKLUMOHUPA.
[lopn ako BEHTMNATOPbLT 3anoyHe
fla ce BbPTU, CKOPO cref, Toea
TOW cnupa.

+ KoraTo no Bpeme Ha paGoTa B pexuM Ha oxnaxaaHe
BbHLWHATa TeMnepaTtypa € HUCKa, BeHTUNaTopbT
paboTu ¢ NpeKkbCBaHUS, 3a ia OCUTYPU AoCTaTbYEH
oxnaxpgall kanauuTeT.

OT BBHLUHOTO TAMO U3THM4a BOAa.

+ Mo Bpeme Ha paGoTa B pexuM Ha oxnaxgaHe
(COOL) u cywete (DRY), Tpubute 1 TpubHNUTE
CbefIMHEHUs ce oxnax/aaT U ToBa BOAW [0 KOHAEH-
3upaHe Ha Boja.

B pexwum Ha oTonneHve Boaata, KoHAeH3vpana
BbpPXY TONMOOGMEHHMKA, 3anoyBa fa kane.

B pexu M Ha oTonneHne, LMKbbT Ha pasMpassiBaHe
BOAM A0 CTOMsIBaHe Ha 3ampb3Hanata Bofa npu
BBHLUHOTO TAMO 1 06pa3yBaHe Ha Kanku.

BbHLWHOTO TSNo nsnycka 6an aum.

* B pexunm Ha oTonneHue napute, oGpaayBaHM npn
onepauusiTa Ha pasmpassisaHe, MoraT [a U3rnex-
Aart kaTo 6an gum.

[OuncTaHUMOHHO ynpaBneHune

Tanmep

CeaMnuHuAT Taiimep He paboTn
crnopepn HacTpomnkuTe.

HactpoeH nn e ON/OFF TaiimepbT?
M3anpaTeTe HacTpolkuTe Ha ceaMUYHUS Taumep
OTHOBO KbM BbTPELLHOTO TiN0. LLlom nHdopmaumsta
6bAe ycnewHo nonyyeHa, TAMOTo e npoussene
AbNbr 3BYKOB curHan (6uin). B npoTtuseH cnyyai
e YyeTe TpW KpaTkM 3BYKOBW curdana. YsepeTe
ce, Ye nHdopmaumsta e nonyyveHa. (ool

Cnep cnupaHe Ha enekTpU4eckoTo 3axpaHBaHe,
Brpa/leH!siT YaCOBHWK Ha BLTPELLHOTO TS0 Lie 6bae
HeTo4eH. B pesynTar ceAMUYHMAT Taiimep Moxe Aa
He (bYHKLMOHMPA MPaBUITHO.

YBepeTe ce, Ye AMCTAHLMOHHOTO ynpaBrieHue ce
Hamumpa Ha MSICTO, OT KOETO BbTPELLHOTO TS0 MOXe
Aa fonosu curHana. (e e

TsanoTo cTaptupa/cnupa pabota
camo.

HacTpoeH nn e ceaMUHHUAT Taiimep?

3ambpcsiBaHe

TaBaHbT U CTeHaTa OKOmo Bb-
TPELIHOTO TAMO Ce 3aMbpcaABaT.

MouncTBaiite Yecto NOBBbPXHOCTUTE OKOJIO Knnma-
TUKa.

Moxe Aa ce nonpeun Ha 3aMbpcsiBAHETO, KaTo ce
Hamanu cTpyaTta Bb34yX, U3QyxBaH KbM TaBaHa vpes3
HacTpoliBaHe Ha BepTuKanHaTa nocoka Ha Bb3ayxa.

[lucnnesT Ha ANCTaHLIMOHHOTO
yrnpaBrieHVe He ce YeTe unm e
TBbpAE Bnea. BbTpelwHoTo TAno
He pearupa Ha curHana Ha auc-
TaHLMOHHOTO yrpaBneHue.

* He ca nu nstouwenn 6atepuute?

« CnaseH nv e NonsipuTeTHT Ha (+, -) baTepunTe?

* HaTucHaTh nu ca Hskou oT GyTOHUTE Ha AWCTaH-
LIMOHHOTO ynpaBrieHve Ha Apyrv ypean?

TAnoTto He 3aTonns/oxnaxaa

Crasita He Moxe Aa 6bae oxnage-
Ha/oTonneHa AOCTaTbYHO.

« [NpaBunHa nv e HacTpoKkaTa 3a TemnepaTtypa?
MpaBunHa N e HacTponkaTta 3a CKOPOCT Ha BEH-
Tunartopa? [poMeHeTe CKOPOCTTa Ha BEHTUNaTopa
Ha cpefHa unm B1UcokKa.

Yuet nu e puntopbT?

MouncTeHn nn ca BEHTUNATOPBLT UIU TONNOO6MEH-
HUKBT Ha BbTPELLHOTO TAMNO?

Vma nu Hewwo, koeTo Aa 6nokvpa Bxoaa/msxoaa 3a
Bb3yX HA BbTPELUHOTO UM BBHLUHOTO TANO?
Wma nu oTBOpEH npo3sopeL, unu Bpata?

Moxe fna oTHeMe M3BECTHO Bpeme 3a AocTuraHe
Ha 3afjafeHaTta TemnepaTtypa unv nocrneaHata ja
He 6b/je JOCTUTHATA B 3aBUCUMOCT OT pa3mepa Ha
NoMeLLieHneTo, TeMnepaTyparTa Ha okonHaTa cpefia
W Apyrv nofo6Hu chaktopu.
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B cnepgHuTe cnyyvam cnpete Aa usnonseate KNMMaTHKa U ce KOHCYNTUpanTe CbC CBOSA

AVNTBP.

+ KoraTo Teye unu kane Boga oT BbTPELUHOTO TSMO.

+ KoraTo mMura ropHaTta UHAMKaTopHa namnunyka.

» KoraTo npekbcBaybT Ce 3a4eincTBa HYecTo.

+  BB3MOXHO € CUrHambT Ha IMCTAHLMOHHOTO yNpaBreHye 1a He ce NpeaaBa B MoOMELLeHNs,
Kb[ETO Ce M3MNon3Ba enekTpoHHa dnyopecueHTHa namna ¢ ON/OFF npekbcBay (MHBEp-
TOpHa hryopecLeHTHa namna u ap.).

+ PabotaTa Ha knMMaTuka MoXe Aa npeyu Ha paboTata Ha paguo UMM TENEeBU3NOHHU
npueMHuLM. Moxe Aa ce HanoXu U3NonaBaHeTo Ha ycuneaTen 3a CbOTBETHUS TPUEMHUK.

+ [pn Hanuune Ha HeoGn4aeH 3BYK.

« KoraTo G'bﬂe OTKPUT TeY Ha XnaauneH areHT.




I/ISHO]ISBAH [IPOADL/DKUTEAHO BPEME

. BkrtoueTe B pexxum COOL npw 3agageHa Hai-BMCOKa

Temnepatypa unn B pexum FAN 3a 3 go 4 vaca.

ToBa Lue M3cyLIM BbTPELIHOCTTa Ha ypeaa.

n DOFFION

. HatncHeTe [ o], 3a ga cnpete paboTara.

. 3knioyeTe npekbcBada UMM M3BageTe LWencesna 3a

3axpaHBaHETO OT KOHTaKTa.
4]

. I3BapETE BCUUKM BaTEPUM OT OUCTAHLMOHHOTO Yrpa-
BIEHVE.

IIpu MOBTOPHO H3MO/I3BaHE HA KIHMMATHKA:

. MouncreTe BB3OYLWHNS huNTbP. kST ANIY)

. [MpoOBEPETE JANM BXOABT M U3XOABLT 32 Bb34yX Ha
BbTPELHOTO U BbHLUHOTO TAJNIO HE Ca 6J'IOKVIpaHVI.

. MNpoBepeTe NpaBUIHOTO 3a3eMsiBaHe.

A
. Buxte ,MOATOTOBKA HA YPELA 3A EKCIJIOATA-
LIMA* 1 cnenpaiiTe MHCTPYKLMMTE.

0000000000000 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000s0sssssssscsoss

E]lEKTPI/IUIECKI/I PABOTI/I

MscTo 32 MOHTAXK

U36sAreanTe MHCTanauusa Ha KNMMaTUKa Ha cnefgHUTe mMecTa.

* MecrTa ¢ Hanuyve Ha TBbpAe MHOMO MaLUMHHO Macrio.

* Mecrta cbc coneHa paboTHa cpefa, Hanpumep Mopckust Bpsr.

* Ha mecrta, kbeTo ce oTAens cynduaeH ras, Hanpumep ropeLn U3Bopwu,
KaHanu3sauusi, oTnagHu BOAU.

* MecrTa ¢ NpbCKV Macno UM HaCUTEHW C MacneHy n3napeHusi (Hanpumep 30HU
3a roTBeHe 1 habpuku, B KOUTO CBOWCTBATA Ha nnactmacata MoraT Aa ce
NMPOMEHSAT WUNKN YBPEasT).

* MecTa ¢ BUCOKOYECTOTHO UK BEe3KNYHO KOMYHUKaLMOHHO obopyaBaHe.

* Mecrta c 6nokvpaH 4OCTbN Ha Bb3AyX OT U3XOAA Ha BBHLUHOTO TSIO.

* Ha mecrTa, KbaeTo WyMbT OT (PYHKLMOHMPAHETO UM Bb3AYXbT OT BbHLUHOTO
Tano 6e3nokon cbceanTe.

» [lpenopbyBa ce BUCOYMHA HA MOHTaX Ha BbTPELLHOTO TANO 2,2 m. AKO ToBa
€ HEBB3MOXHO, MOJIsi, KOHCYNTUpanTe ce ¢ Balusi AUITHP.

* He BkntoyBaWiTe KMMMaTKKa Mo BpEME Ha M3BBbPLUBAHE HA BbTPELLHA CTPO-
UTEnHa unu goBbpLuMTenHa paboTa, Unu no Bpeme Ha nonupaHe Ha noaa.
Mpean ga BknouMTe KNMMaTUKa, NpoBeTpeTe NomelleHneTo gobpe cnej
M3BbPLUBAHETO Ha TakaBa paboTta. B npoTuBeH criyyaii neTnvem BellecTsa
MOXe Aa nonenHaT no BbTPELUHOCTTa Ha KNMMMaTuka 1 B pedynTaT Ha ToBa
[a Bb3HVKHE TeY Ha BOAA UIW pa3npbCKBaHe Ha Karnku.

MSCTOTO 33 MOHTaX Ha BBLHLLHOTO TANO
Tpsibea Aa 6bae Ha Hail-Manko 3 m oT aHTeHn
3a TeneBM3opH, paavonpuemMHuLMA 1 T.H. B
obnacTu, kbeTo curHanbsT e cnab, fa ce
MpeoCTaBM MO-FOMSIMO MPOCTPAHCTBO MEXY
BBHLUHOTO TANO M @HTEHaTa Ha 3acerHaToto
I~ YCTPOIACTBO, ako paboTara Ha knuMarmka
CMylLiaBa paauo Uk TENeBUMOHEH MpheM.

3a fia ce npefoTBpaTH Mrseptopia dnyo-
Aeﬁ%mmem A bhvo. | pecuentHa nawna
PECLieHTHa nawra, ia
ﬁg#zg}“]gf““o”‘m 3a onTuManHa edexTus-
HOCT 1 3a yAbMXaBaHe Ha
excnnoatauvoHHus xuot | | CTEHa, M T. H.

BBHILHOTO T5N0 TpsiGBa
]| | Aa ce mowTupa Ha poGpe
E;:ﬁﬁ;”;ae n”g'c MIPOBETPYBO, CYXO MACTO.

Ce npegoTepatu

BroLlaBaHe Ha
munm KkapTuHaTa unn 100 mm
noaeqe Luyma. unu noeeye 5

5 00 mm
E3KN- v|n|/|

qu o noseqe E} TV K= vnn noeeve
npeHocMM =—=2]

TenedoH C==2)

Panmo 3 munu noseve
A J

Enexrpuueckn padoru
» OcurypeTe 3axpaHBalla Bepura, cneuyanHo npeaHa3HaveHa 3a KnuMaTtuka.
» [lpoBepeTe Aanu cTe CNa3wunun kanayuteTa Ha enekTponpekbeBava.

Ako umarte BbMpocu, KoucynTMpaﬁTe Cce CbC CBOA AUNbLP.

TEXHUYECKN XAPAKTEPVCTUKHA

WUme Ha koMnnekTa -

DB: Cyx 6anoH
WB: Mokbp 6anoH

Mogpen BbTpewHo tano MLZ-KP25VF MLZ-KP35VF MLZ-KP50VF
BbHWHO TANO — — —
DyHKUMA OxnaxpgaHe | OrtonneHne OxnaxpaHe | OronneHne OxnaxpgaHe | Otonnexue
3axpaHBaHe ~/N, 230 V, 50 Hz
MouHocT kW — — — — _
Bxopsiwa mowHocT kW 0,040 0,040 0,040 0,040 0,040 0,040
Terno BbTpelHo kg 15,5
IP kog BbTpeLuHo 1P20
[Honyctumo pa6oTHo [LP ps MPa
Hanarave HP ps MPa 4,15
Lym Bop. (Bucoko/Cp./ dB(A) 38/34/31/27 37/34/29/26 40/36/32/27 40/36/32/26 47/41/36/29 48/42/37/26
Hucko/MH.Hucko)
FapaHTUpaH paboTeH gManasoH
BhLTpeluHo BLHWHO 3abenexka:
lopHa rpaHuLa 32:g DB 1. EkcnnoaTtauvoHHy napameTpu
Oxnaxaate 23°C WB OxnaxpaHe — BbTpewHo:  27°C DB, 19°C WB
Honar 21°C DB BbHLWHO: 35°C DB
paH1ua o R
15°C WB N OTonnenne — BwbTpewHo:  20°C DB
= 3abenexka 2
I 27°C DB BbHLLUHO: 7°C DB, 6°C WB
opra rpariua — 2. MLZ-KP Hsma cneumndmkaumm 6
Oronnenme . L LMK 3a €ANHUYHO KOMBUHMpPaHe.
20°C DB BbTpelwHuaT mogen e camo 3a MyNTUCUCTEMHU KNUMaTUYHN
Honka rparua — MHCTanaumu.

OTHOCHO cneunduKkaumunTe 3a MynTMCUCTEMA Ce CBbPXKETE C
TbproeeLa u/unu npernegaiTe katanora.
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Name of Importer:

Mitsubishi Electric Europe B.V.
Capronilaan 46, 1119 NS, Schiphol Rijk, The Netherlands

French Branch
25, Boulevard des Bouvets, 92741 Nanterre Cedex, France

German Branch
Mitsubishi-Electric-Platz 1, 40882 Ratingen, Germany

Belgian Branch
Autobaan 2, 8210 Loppem, Belgium

Irish Branch
Westgate Business Park, Ballymount, Dublin 24, Ireland

Italian Branch
Centro Direzionale Colleoni, Palazzo Sirio-Ingresso 1
Viale Colleoni 7, 20864 Agrate Brianza (MB), Italy

Norwegian Branch
Gneisveien 2D, 1914 Ytre Enebakk, Norway

Portuguese Branch
Avda. do Forte, 10, 2799-514, Carnaxide, Lisbon, Portugal

Spanish Branch
Carretera de Rubi 76-80 - Apdo. 420 08173 Sant Cugat del Valles (Barcelona), Spain

Scandinavian Branch
Hammarbacken 14, P.O. Box 750 SE-19127, Sollentuna, Sweden

UK Branch
Travellers Lane, Hatfield, Herts., AL10 8XB, England, U.K.

Polish Branch
Krakowska 50, PL-32-083 Balice, Poland

MITSUBISHI ELECTRIC TURKEY ELEKTRIK URUNLERIA.S
Serifali Mah. Kale Sok. No:41 34775 Umraniye, Istanbul/Turkey



EC DECLARATION OF CONFORMITY EG-DEKLARATION OM OVERENSSTAMMELSE IZJAVA O SKLADNOSTI ES
EG-KONFORMITATSERKLARUNG EC UYGUNLUK BEYANI DECLARATIE DE CONFORMITATE CE
DECLARATION DE CONFORMITE CE EC [EKITAPALIAA 3A CbOTBETCTBME EU VASTAVUSDEKLARATSIOON
EG-CONFORMITEITSVERKLARING DEKLARACJA ZGODNOSCI WE EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
DECLARACION DE CONFORMIDAD CE CE-ERKL/ZRING OM SAMSVAR EB ATITIKTIES DEKLARACIJA
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS EC IZJAVA O SUKLADNOSTI

AHAQZH NIZTOTHTAZ EK ES PROHLASENi O SHODE EZ IZJAVA O USAGLASENOSTI
DECLARAGAO DE CONFORMIDADE CE VYHLASENIE O ZHODE ES [EKNAPALIS COOTBETCTBUS HOPMAM EC
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT [EKNAPAL|ISA BIAMOBIAHOCTI HOPMAM €C

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, SHIZUOKA WORKS
18-1, OSHIKA 3-CHOME, SURUGA-KU, SHIZUOKA-CITY 422-8528, JAPAN

hereby declares under its sole responsibility that the air conditioners and heat pumps described below for use in residential, commercial and light-industrial environments:

erklart hiermit auf seine alleinige Verantwortung, dass die Klimaanlagen und Warmepumpen fiir das hausliche, kommerzielle und leicht-industrielle Umfeld wie unten beschrieben:
déclare par la présente et sous sa propre responsabilité que les climatiseurs et les pompes a chaleur décrits ci-dessous, destinés a un usage dans des environnements résidentiels,
commerciaux et d'industrie légere :

verklaart hierbij onder eigen verantwoordelijkheid dat de voor residentiéle, commerciéle en licht-industriéle omgevingen bestemde airconditioners en warmtepompen zoals onderstaand
beschreven:

por la presente declara bajo su Unica responsabilidad que los acondicionadores de aire y bombas de calor descritas a continuacién para su uso en entornos residenciales, comerciales
y de industria ligera:

conferma con la presente, sotto la sua esclusiva responsabilita, che i condizionatori d’aria e le pompe di calore descritti di seguito e destinati all’utilizzo in ambienti residenziali, com-
merciali e semi-industriali:

HE TO TTOPOV TTIOTOTIOIEI JE ATTOKAEIOTIKA TNG €uBUVN OTI OI Ta KAIHATIOTIKG Kal oI avTAiEg B€ppavang TTou TTEPIYPAPOVTAIl TTAPAKATW YIa XPrion O€ OIKIAKO, ETTAYYEAPATIKG Kal EAa®PIag
Biropnxaviag mepiBaAlovTa:

através da presente declara sob sua Unica responsabilidade que os aparelhos de ar condicionado e bombas de calor abaixo descritos para uso residencial, comercial e de industria
ligeira:

erkleerer hermed under eneansvar, at de herunder beskrevne airconditionanleeg og varmepumper til brug i privat boligbyggeri, erhvervsomrader og inden for let industri:

intygar harmed att luftkonditioneringarna och varmepumparna som beskrivs nedan for anvéndning i bostader, kommersiella miljder och latta industriella miljoer:

ev, ticaret ve hafif sanayi ortamlarinda kullanim amagl Uretilen ve asagida agiklanan klima ve isitma pompalariyla ilgili asagidaki hususlari yalnizca kendi sorumlulugunda beyan eder:
[eknapyvpa Ha CBosi COGCTBEHa OTTOBOPHOCT, Y€ KMMMaTULMTE U TEPMONOMMUTE, ONUCAHK NO-A0STY, 3@ yNoTpeba B XWMULLHMW, TbProBCKU U MKy NPOMULLIIEHN YCIOBUS:

niniejszym o$wiadcza na swojg wytgczng odpowiedzialnos¢, ze klimatyzatory i pompy ciepta opisane ponizej, sg przeznaczone do zastosowan w srodowisku mieszkalnym, handlowym
i lekko uprzemystowionym:

erkleerer et fullstendig ansvar for undernevnte klimaanlegg og varmepumper ved bruk i boliger, samt kommersielle og lettindustrielle miljger:

vakuuttaa taten yksinomaisella vastuullaan, etta jaljempana kuvatut asuinrakennuksiin, pienteollisuuskayttéon ja kaupalliseen kayttoon tarkoitetut ilmastointilaitteet ja lampdpumput:
timto na vlastni odpovédnost prohlasuje, Ze nize popsané klimatizacni jednotky a tepelna €erpadla pro pouziti v obytnych prostfedich, komercnich prostfedich a prostiedich lehkého
prumyslu:

tymto na svoju vyluénu zodpovednost vyhlasuje, Ze nasledovné klimatizacné jednotky a tepelné cerpadla uréené na pouzivanie v obytnych a obchodnych priestoroch a v prostredi
lahkého priemyslu:

alulirott kizardlagos felelésségére nyilatkozik, hogy az alabbi lakossagi, kereskedelmi és kisipari kornyezetben valé hasznalatra szant klimaberendezések és hészivattyuk:

izjavlja pod izklju¢no lastno odgovornostjo, da so spodaj navedene klimatske naprave in toplotne ¢rpalke, namenjene uporabi v stanovanjskih, komercialnih in lahkoindustrijskih okoljih:
declara, prin prezenta, pe proprie raspundere, faptul ca aparatele de climatizare si pompele de caldura descrise mai jos si destinate utilizarii in medii rezidentiale, comerciale si din
industria usoara:

kinnitab k&esolevaga oma ainuvastutusel, et allpool toodud klimaseadmed ja soojuspumbad on mdeldud kasutamiseks elu-, ari- ja kergtéostuskeskkondades:

ar $o, vienpersoniski uznemoties atbildibu, pazino, ka talak aprakstitie gaisa kondicionétaji un siltumsukni ir paredzéti lietoSanai dzivojamajas, komercdarbibas un vieglas ripniecibas
telpas.

Siuo vien tik savo atsakomybe parei$kia, kad toliau apibadinti oro kondicionieriai ir Silumos siurbliai skirti naudoti gyvenamosiose, komercinése ir lengvosios pramonés aplinkose:
ovime izjavljuje pod iskljuéivom odgovornoséu da su klimatizacijski uredaiji i toplinske dizalice opisane u nastavku namijenjeni za upotrebu u stambenim i poslovnim okruzenjima te
okruzenjima lake industrije:

ovim izjavljuje na svoju iskljucivu odgovornost da su klima-uredaji i toplotne pumpe opisane u daljem tekstu za upotrebu u stambenim, komercijalnim okruzenjima i okruzenjima sa
lakom industrijom:

HaCTOSILLMM 3asBnseT 1 6epeT Ha cebst UCKIIOUNTENBHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a TO, YTO KOHAVLIMOHEPL! U TENIOBbIE HACOCHI, ONUCAHHbIE HIDKE U NpeHa3HaueHHble Ans KCryaTauum
B XXWITbIX MOMELLEHMSIX, TOProBbIX 3anax 1 Ha NPeANPUSTUASIX NIETKON NMPOMbILLIEHHOCTU:

umnm 3asBnsie, 6epyyun Ha cebe MOBHY BiAMOBIAANbHICTL 3a Le, WO KOHAULIOHEPM /i TEMMoBi HACOCK, OMUCaHi HKYe W NpuU3HAYeHi ANs BUKOPUCTAHHS B XXUTIOBUX MPUMILLEHHSIX,
TOProBenbHUX 3anax i Ha NignNpYeEMCTBaXx Nerkoi NPOMUCIOBOCTI:

MITSUBISHI ELECTRIC, MLZ-KP25VF, MLZ-KP35VF, MLZ-KP50VF

Note: Its serial number is on the nameplate of the product. Huomautus: Sarjanumero on merkitty laitteen arvokilpeen.

Hinweis: Die Seriennummer befindet sich auf dem Kennschild des Produkts. Poznamka: Prislusné sériové Cislo se nachazi na stitku produktu.
Remarque : Le numéro de série de I'appareil se trouve sur la plaque du produit. Poznamka: Vyrobné &islo sa nachadza na typovom stitku vyrobku.
Opmerking: het serienummer staat op het naamplaatje van het product. Megjegyzés: A sorozatszam a termék adattablajan talalhato.

Nota: El nimero de serie se encuentra en la placa que contiene el nombre del producto. ~ Opomba: serijska Stevilka je zapisana na tipski ploscici enote.

Nota: il numero di serie si trova sulla targhetta del prodotto. Nota: Numarul de serie este specificat pe placuta indicatoare a produsului.
Znpueiwon: O oeipiakdg Tou apiBudg BPIioKeTal GTNV TTIVAKIDA OVOPATOG TOU TTPOIGVTOG. Mérkus. Seerianumber asub toote andmesildil.

Nota: o nimero de série encontra-se na placa que contém o nome do produto. Piezime. Sérijas numurs ir noradits uz ierices datu plaksnites.

Bemaerk: Serienummeret star pa produktets fabriksskilt. Pastaba. Serijos numeris nurodytas gaminio vardiniy duomeny lenteléje.
Obs: Serienumret finns pa produktens namnplat. Napomena: serijski broj nalazi se na natpisnoj plocici proizvoda.

Not: Seri numarasi Urlinln isim plakasinda yer alir. Napomena: Serijski broj nalazi se na nazivnoj plocici proizvoda.
Babenexka: CepuitHMAT My Homep e Ha TabenkaTa Ha NpoaykTa. MpumMeyaHue: cepuitHbI HOMEp ykasaH Ha nacrnopTHoe Tabnuuke usgenus.
Uwaga: Numer seryjny znajduje si¢ na tabliczce znamionowej produktu. Mpumitka. CepiliHnii HOMep BKa3aHO Ha NacrnopTHI Tabnuyui BUpoby.

Merk: Serienummeret befinner seg pa navneplaten til produktet.

Directives Direttive Direktifler Smérnice Direktiivid [npexTnBbl
Richtlinien Odnyieg [vnpexTneu Smernice Direktivas [vpekTnen
Directives Directivas Dyrektywy Iranyelvek Direktyvos

Richtlijnen Direktiver Direktiver Direktive Direktive

Directivas Direktiv Direktiivit Directive Direktive

2014/35/EU: Low Voltage Directive

2006/42/EC: Machinery Directive

2014/30/EU: Electromagnetic Compatibility Directive
2011/65/EU: RoHS

Issued: 1 Feb. 2018 Katsuo YABUTA
JAPAN Manager, Quality Assurance Department

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

HEAD OFFICE: TOKYO BUILDING, 2-7-3, MARUNOUCH]I, CHIYODA-KU, TOKYO 100-8310, JAPAN
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